
Gemeinde Ritten
Südtirol

Comune di Renon
Alto Adige

Sachbearbeiterin/Incaricata: Lun Veronika

ENTSCHEID - DETERMINA

Reg. Nr. 527 vom/del 15.09.2026

ABWASSERENTSORGUNG/KLÄRANLAGEN DEPURAZIONE/FOGNATURA

GENEHMIGUNG  UND  LIQUIDIERUNG  DER 
GEBÜHREN FÜR DIE  EINTRAGUNG  IN  DAS 
NEUE  NATIONALE  ELEKTRONISCHE 
REGISTER FÜR DIE RÜCKVERFOLGBARKEIT 
VON ABFÄLLEN RENTRI

APPROVAZIONE  E  LIQUIDAZIONE  DELLE 
SPESE D’ISCRIZIONE DEL NUOVO REGISTRO 
ELETTRONICO  NAZIONALE  PER  LA 
TRACCIABILITÀ DEI RIFIUTI RENTRI

Der/Die Verantwortliche des Dienstes Il/La responsabile del servizio

Vorausgeschickt, dass mit Dekret Nr. 59 vom 04. April 
2023 die Bestimmungen zur  Einführung  des Systems 
zur  Rückverfolgbarkeit  der  Abfälle  „RENTRI“  definiert 
wurden;

Premesso che il Decreto Ministeriale n. 59 del 4 aprile 
2023  ha  definito  le  disposizioni  per  l’attuazione  del 
sistema di tracciabilità dei rifiuti “RENTRI”;

Festgestellt,  dass  Körperschaften  und  Unternehmen 
sich  gemäß  Ministerialdekret  59/2023,  Art.  13  im 
Nationalen  Elektronischen  Register  für  die 
Rückverfolgbarkeit  von  Abfällen  “RENTRI“  eintragen 
müssen;

Accertato che gli enti e le imprese devono iscriversi al 
Registro  Elettronico  Nazionale  per  la  Tracciabilità  dei 
Rifiuti  "RENTRI"  ai  sensi  del  Decreto  Ministeriale 
59/2023, art. 13;

Vorausgeschickt,  dass ab Februar 2025 nur  noch die 
neuen digitalen Abfallerkennungsscheine und die neuen 
digitalen Abfallregister verwendet werden dürfen;

Premesso  che  da  febbraio  2025  potranno  essere 
utilizzate solo i nuovi formulari d'identificazione dei rifiuti 
digitali e i nuovi registri dei rifiuti digitali;

Festgestellt,  dass bisher nur die Kläranlage Siffian im 
RENTRI  eingetragen  ist  und  nun  auch  die  restlichen 
Kläranlagen der Gemeinde Ritten eingetragen werden 
müssen;

Accertato  che  finora  nel  RENTRI  è  stato  registrato 
solamente l’impianto di  depurazione di  Siffiano e che 
ora  devono  essere  registrati  nel  RENTRI  anche  i 
restanti impianti di depurazione del Comune di Renon;

Festgestellt,  dass  für  die  Eintragung  ins  RENTRI 
folgende Gebühren anfallen:
-  Euro  500,00  für  die  Eintragung  der  Kläranlagen 
Unterinn, Lengstein, Wangen, Oberinn und Oberbozen;
- Euro 50,00 Sekretariatsgebühren;

Accertato  che  per  l’iscrizione  al  RENTRI  sono  da 
pagare le seguenti spese:
-  euro  500,00  per  l'iscrizione  degli  impianti  di 
depurazione  di  Auna  di  Sotto,  Longostagno,  Vanga, 
Auna di Sopra e Soprabolzano;
- euro 50,00 diritti di segreteria;

Aufgrund der vom Kodex der örtlichen Körperschaften 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol, genehmigt mit 
Regionalgesetz   vom  3.  Mai  2018,  Nr.  2, 
vorgeschriebenen Gutachten hinsichtlich der administra-
tiven 
(hLHJXTuCsP4SGoOPWU6x3FWq1yKhJ9PJHH1VuuM
dWfY=)  und  der  buchhalterischen  Ordnungsmäßigkeit 
(+nsTGTB0xnhte01zc3SngfPqzGZI5warYrX+76fjndg=) 
mit  Bestätigung  der  finanziellen  Deckung  dieses 

Visti  i pareri prescritti dal Codice degli  enti  locali della 
Regione autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con 
legge  regionale  3  maggio  2018,  n.  2,  in  ordine  alla 
regolarità  tecnico-amministrativa 
(hLHJXTuCsP4SGoOPWU6x3FWq1yKhJ9PJHH1VuuM
dWfY=)  e  quella  contabile 
(+nsTGTB0xnhte01zc3SngfPqzGZI5warYrX+76fjndg=) , 
attestante  la  copertura  finanziaria,  della  presente 
determinazione;
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Entscheides;

Auf der Grundlage des Art. 126 des Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol 
und des Landesgesetzes betreffend die Buchhaltungs- 
und Finanzordnung in den Gemeinden der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol Nr. 25 vom 12.12.2016;

Sulla base dell’art. 126 del Codice degli enti locali della 
Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige  e  la  legge 
provinciale sull'Ordinamento contabile e finanziario nei 
comuni della Regione autonoma Trentino – Alto Adige n. 
25 del 12.12.2016;

Auf der Grundlage des Haushaltsvollzugsplanes 2026-
2028,  genehmigt  mit  Beschluss  des 
Gemeindeausschusses Nr. 508 vom 29.12.2025;

Sulla base del piano esecutivo di gestione 2026-2028, 
approvato con deliberazione della Giunta comunale n. 
508 del 29.12.2025;

Nach Einsicht in die Verordnung über das Rechnungs-
wesen;

Visto il Regolamento di contabilità;

fasst den Entscheid determina

1. die  Gebühren  für  die  Eintragung  in  das  neue 
nationale  elektronische  Register  für  die 
Rückverfolgbarkeit  der  Abfälle  RENTRI im  Betrag 
von insgesamt Euro  550,00 zu genehmigen und an 
das Ministerium für Umwelt zu zahlen;

1. di approvare le spese d’iscrizione del nuovo Registro 
Elettronico  Nazionale  di  tracciabilità  dei  rifiuti 
RENTRI nell’importo  di  euro  550,00  e  di  liquidare 
l’importo al ministero dell’ambiente;

2. diese  Ausgabe  von  Euro  550,00 wie  folgt  zu 
verpflichten:
Kostenstelle: Abwasserentsorgung/Kläranlagen
Kapitel: Verwaltungsdienste
Betrag: Euro 550,00
Fälligkeit: 2026.

2. di  impegnare  questa  spesa  di  euro  550,00 come 
segue:
Centro di costo: fognature/depurazione
Capitolo: servizi amministrativi
Importo: euro 550,00
Esigibilità: 2026.

Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Der/Die Verantwortliche des Dienstes – Il/La responsabile del servizio

Vigl Daniel 

digital signiertes Dokument – documento firmato con firma digitale

Sichtvermerk betreffend die buchhalterische Ordnungs-
mäßigkeit, durch den die finanzielle Deckung bestätigt 
wird  (Art.  185  und  Art.  187  des  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol):

Visto  di  regolarità  contabile  attestante  la  copertura  fi-
nanziaria (artt.  185 e 187 del  Codice  degli  enti  locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige):

Verpflichtung Nr.
n. impegno

Kompetenzjahr
anno competenza

Kapitel
capitolo

Kostenstelle
centro costo

Kodex 5. Ebene
codice 5° livello

Betrag
importo

1481 2026 09041.03.21600 90450 U.1.03.02.16.999 550,00 €

Der Verantwortliche des Finanzdienstes – Il responsabile del servizio finanziario

Vigl Daniel

digital signiertes Dokument – documento firmato con firma digitale

Jede/r  Interessierte  kann  gegen  diesen  Entscheid 
innerhalb  von  60  Tagen  ab  Vollziehbarkeit beim 
Regionalen  Verwaltungsgericht  in  Bozen  Rekurs 
einbringen. Im Bereich der öffentlichen Auftragsvergabe 
beträgt  die  Rekursfrist  30  Tage  (Art.  120  GVD  Nr. 
104/2010).

Ogni interessato/a può presentare ricorso al Tribunale di 
Giustizia   Amministrativa  di  Bolzano  entro  60  giorni 
dall'esecutività  della  determinazione.  Nel  settore  degli 
affidamenti  pubblici  il  termine di ricorso è di  30 giorni 
(art. 120 D.lgs. n. 104/2010).

Veröffentlicht am 15.09.2026 Pubblicato il 15.09.2026
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